
UNIVERSAL REAR BAG

KEY FEATURES STANDARD REAR BAG: FOR USE WITH THE 4"" CENTER
POST ON THE ROCK AND OTHER SIMILAR RESTS COMPLIMENTS FRONT
REST CONSTRUCTED OF HEAVY DUTY CORDURA AND LEATHER
HIGH-QUALITY LEATHER AND POLYESTER REAR SHOOTING BAGS
FUNCTION WITH MOST BRANDS OF FRONT RESTS. THE LEATHER GIVES
YOU A SECURE REST AND THE POLYESTER, WHICH WILL NOT STRETCH
OR SAG, ALLOWS THE BAG TO HOLD ITS SHAPE.  

Attributes

Name: UNIVERSAL REAR BAG
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048013
Mfr. No.: BC-URBF
Color: Black,Gray
Material: Leather,Nylon
Style: Rear Bag
Delivery weight: 1.064kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 184mm
UPC: 888151031193
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Sicherheitshinweise für die UNIVERSAL REAR BAG
von BIRCHWOOD CASEY

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der UNIVERSAL REAR BAG von BIRCHWOOD CASEY. Dieses Produkt ist
so konzipiert, dass es Ihnen beim Schießen eine stabile Unterstützung bietet. Um sicherzustellen, dass Sie die
Tasche sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Verwenden Sie die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck, um Unfälle zu vermeiden.
Halten Sie die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
gelagert wird.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates über die EU Safety
GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Tasche nur mit kompatiblen Vorderen Ruhepositionen.
Überprüfen Sie vor der Benutzung, dass die Tasche sicher und stabil auf der Unterlage sitzt.
Achten Sie darauf, dass kein übermäßiger Druck auf die Tasche ausgeübt wird, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Tasche zu dehnen oder zu überlasten, da dies die Form und Funktion beeinträchtigen
kann.
Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, stellen Sie die Verwendung sofort ein und ersetzen Sie die
Tasche.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie die Tasche auf Risse oder Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche sauber und trocken ist, bevor Sie sie verwenden.

Anbringen der Tasche:

Platzieren Sie die Tasche auf der vorgesehenen Ruheposition (z.B. 4" Zentralpfeiler).
Stellen Sie sicher, dass die Tasche fest und stabil sitzt.

Verwendung der Tasche:

Legen Sie Ihr Schussgerät sicher auf die Tasche.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht verrutscht, während Sie schießen.
Nach der Verwendung, entfernen Sie das Schussgerät vorsichtig von der Tasche.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie die Tasche regelmäßig, um ihre Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und kühlen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Überprüfen Sie, ob die Materialien recyclebar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit können Sie sich an den Hersteller oder den
EUKontaktpunkt wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzuhalten, um eine schnelle Antwort
zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfältig, um eine sichere Nutzung der UNIVERSAL REAR BAG von BIRCHWOOD CASEY zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Universal Rear Bag

Introduction
Thank you for choosing the Universal Rear Bag by Birchwood Casey. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper and safe use of your product. Please read this guide thoroughly before using the
rear bag to understand how to use it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the Universal Rear Bag is used only for its intended purpose as a shooting support accessory.
Always inspect the bag for any signs of damage or wear before each use. If damaged, do not use the bag.
Keep the bag away from children and individuals who may not understand its use.
Use the bag in a controlled environment, away from unauthorized persons.
Follow all local laws and regulations regarding shooting and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Secure Placement: Always place the rear bag on a stable surface to prevent it from slipping or tipping over
during use.
Proper Handling: Handle the bag with care to avoid any accidental drops or impacts that may cause damage.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the bag to maintain its integrity and
effectiveness.
Environmental Considerations: Avoid using the bag in extreme weather conditions, such as heavy rain or
snow, which may affect its material and performance.
Personal Safety: Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms
in conjunction with the rear bag.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Rear Bag:

Place the rear bag on a stable and flat surface.
Ensure that the 4" center post of your front rest is securely positioned in the designated area of the rear
bag.

Using the Rear Bag:

Position your firearm on the front rest and ensure it is stable and secure.
Adjust the rear bag as needed to achieve the desired height and alignment for accurate shooting.
Maintain a firm grip on your firearm while adjusting the position to avoid any accidental movements.

PostUse Care:

After use, clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to prolong its lifespan.

Disposal Instructions
When disposing of the Universal Rear Bag, follow local regulations regarding the disposal of textile materials.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible, particularly the nylon
and leather components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding the Universal Rear Bag, please contact your local distributor
or retailer. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the Universal Rear Bag!
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Guide de Sécurité pour le Sac Arrière Universel
Birchwood Casey

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac Arrière Universel Birchwood Casey. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant un soutien stable et sécurisé. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le sac si vous constatez des dommages.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le sac sans surveillance lorsqu'il est utilisé avec des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation avec des supports : Utilisez le sac uniquement avec des supports compatibles, comme le poste
central de 4" sur le Rock.
Stabilité : Assurezvous que le sac est bien positionné et stable avant de tirer.
Évitez les surfaces glissantes : Placez le sac sur une surface plane et stable pour éviter tout glissement
pendant l'utilisation.
Manipulation du cuir : Le cuir peut devenir glissant lorsqu'il est humide. Évitez l'utilisation du sac dans des
conditions humides.
Équipement de sécurité : Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque
vous utilisez des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le sac de son emballage.
Vérifiez que le sac est exempt de dommages visibles.
Placez le sac sur la surface de tir souhaitée.

Utilisation :

Positionnez le sac de manière à ce qu'il soutienne correctement votre arme.
Assurezvous que le sac est bien rempli pour maintenir sa forme et sa stabilité.
Ajustez votre position de tir pour maximiser le soutien offert par le sac.

Entretien :

Nettoyez le sac avec un chiffon sec pour enlever la poussière.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir ou le nylon.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac dans les ordures ménagères si celuici est endommagé.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en nylon.
Si le sac est en fin de vie, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Sac
Arrière Universel Birchwood Casey. Merci de votre attention et de votre diligence.
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Istruzioni di Sicurezza per il Sacco Posteriore
Universale Birchwood Casey

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sacco Posteriore Universale Birchwood Casey. Questo prodotto è progettato per fornire
stabilità e supporto durante l'uso di attrezzature da tiro. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il sacco posteriore in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla il sacco per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il sacco posteriore per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni il sacco lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il sacco posteriore solo con un palo centrale da 4" sul rock o con riposizi simili.
Assicurati che il sacco sia posizionato su una superficie stabile e piana prima dell'uso.
Non sovraccaricare il sacco posteriore con pesi eccessivi.
Evita di esporre il sacco a condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il sacco se presenta segni di danno, come strappi o perdite di riempimento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:

Posiziona il sacco posteriore su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il sacco sia ben ancorato e non possa scivolare o cadere.

Utilizzo:

Appoggia l'arma sul sacco posteriore per stabilizzare il tiro.
Regola la posizione della tua arma per ottenere il miglior allineamento possibile.

Manutenzione:

Pulisci il sacco posteriore con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
Conserva il sacco in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Se il sacco è danneggiato e non può più essere utilizzato, smaltiscilo in modo responsabile per ridurre
l'impatto ambientale.
Non gettare il sacco nell'ambiente; utilizza i servizi di raccolta rifiuti appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un punto
di contatto locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Sacco Posteriore Universale
Birchwood Casey. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento nel tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Tyłnej
Birchwood Casey

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby tylniej Birchwood Casey. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z torby.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj torby wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad, nie używaj
produktu.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła oraz wilgoci.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, aby uniknąć przypadkowego użycia torby.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że torba jest stabilnie umiejscowiona przed użyciem.
Nie używaj torby na nierównych powierzchniach, które mogą prowadzić do jej przewrócenia.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń materiałów.
Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, które mogą spowodować przetarcia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie torby do użycia:

Sprawdź, czy torba nie ma widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie zapięcia i szwy są w dobrym stanie.

Umiejscowienie torby:

Ustaw torbę na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Użyj torby z 4" słupkiem centralnym na rock i innymi podobnymi podpórkami.

Użytkowanie torby:

Umieść broń lub sprzęt na torbie, upewniając się, że jest stabilnie podparty.
Monitoruj torbę podczas użytkowania, aby zapobiec jej przewróceniu.

Konserwacja torby:

Regularnie czyść torbę wilgotną szmatką.
Unikaj używania agresywnych środków chemicznych, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona i nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ jej recykling, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Zastrzeżenia



Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania torby tylniej Birchwood
Casey. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.
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UNIVERSAL REAR BAG Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Birchwood Casey Universal Rear Bag tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa ja tukea.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä takapussia vain yhdessä 4" keskipostin kanssa Rockissa ja muissa samankaltaisissa tukijoissa.
Varmista, että etupussi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä liiallista painoa tai rasitusta pussille, jotta vältetään vaurioituminen.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut äärimmäisille sääolosuhteille, kuten sateelle tai lumelle, ellei se ole
erityisesti suunniteltu sellaiseen käyttöön.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta takapussi tukijalle, varmistaen, että se on tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
Varmista, että takapussi on yhdistetty etupussiin oikein.

Käyttö

Aseta ase tai muu tarvittava väline takapussiin.
Säädä ase tai väline niin, että se on mukavassa ja turvallisessa asennossa.
Käytä takapussia tukena ampumisen aikana varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
säilytät kaikki ostokuitit ja takuutodistukset mahdollisten kysymysten varalta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
Birchwood Casey Universal Rear Bag tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för UNIVERSAL REAR BAG
BIRCHWOOD CASEY

Introduktion
Tack för att du har valt UNIVERSAL REAR BAG från Birchwood Casey. Denna produkt är designad för att ge ett
stabilt stöd under skytte och är konstruerad av högkvalitativa material för att säkerställa säkerhet och hållbarhet.
Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan varje användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten med en 4" centerpost på rock eller liknande stöd.
Se till att baksäcken är ordentligt placerad innan du börjar skjuta.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Kontrollera att läder och polyester är fria från skräp som kan påverka stabiliteten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Placera baksäcken på en stabil yta.
Se till att centerposten är ordentligt insatt i baksäcken.
Justera baksäcken så att den är i rätt position för ditt skytte.

Användning:

När du är redo att skjuta, se till att du har en stabil ställning.
Använd baksäcken för att stödja ditt vapen, vilket ger en stabil och säker plattform för skytte.
Justera baksäcken vid behov för att säkerställa optimal stabilitet.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt
avfallshantering för textilmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller den tillverkare
som anges på förpackningen. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
UNIVERSAL REAR BAG BIRCHWOOD CASEY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili UNIVERSAL REAR BAG od společnosti Birchwood Casey. Tento produkt je navržen
tak, aby vám poskytl stabilní podporu při střelbě. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečnosti,
použití a údržbě vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že je výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní předpisy a zákony týkající se střelby.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.
Při střelbě se ujistěte, že je výrobek správně umístěn a stabilní.
Pokud pocítíte jakékoliv neobvyklé chování výrobku, přestaňte jej používat a zkontrolujte.
Používejte výrobek pouze s odpovídajícími předními opěrami.
Nenechávejte výrobek na přímém slunci nebo v extrémních teplotách, aby nedošlo k poškození materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání
Umístěte výrobek na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že výrobek je umístěn v souladu s vaším vybavením a je bezpečně zajištěn.
Před použitím si zkontrolujte, zda je výrobek správně nastaven a že všechny komponenty jsou na místě.
Při střelbě se ujistěte, že máte správný postoj a že výrobek poskytuje dostatečnou oporu.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, ujistěte se, že je zlikvidován bezpečně a ekologicky.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontakt v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj UNIVERSAL REAR BAG BIRCHWOOD CASEY.


